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Bun venit!

Prezentare generala

AR-3250-3211 este un monitor Ultra High Definition (UHD) pentru utilizare in chirurgie. Proiectat special
pentru sala de operatii, AR-3250-3211 ofera un design usor de curatat, mecanica inteligenta si imagini cu cea
mai mare finete a detaliilor disponibile in prezent pentru sala de operatii.

Culori naturale in sala de operatii

Modelul AR-3250-3211 a fost conceput pentru imagistica endoscopica si sala de operatie integrata. Monitorul
prezintd o gama larga de culori si pune la dispozitie algoritmi avansati de calibrare a culorilor. Acest lucru face
ca reproducerea culorilor sa fie extrem de exacta si sa fie alegerea preferata pentru imagistica urgenta, in
timp real.

Imagistica din surse multiple, pe ecrane multiple: prin conectivitatea sa larga de intrare, AR-3250-3211 ofera,
de asemenea, o imagistica multimodala flexibila, in noul tip de sali de operatie integrate. Datorita
retroiluminarii LED cu luminozitate ridicata, cu stabilizare a iesirii de retroiluminare (BLOS), monitorul pentru
utilizare in chirurgie asigura, de asemenea, o duratéd de exploatare indelungatd si un consum redus de
energie.

Usurinta instalarii

AR-3250-3211 este furnizat impreuna cu un sistem inteligent de gestionare a cablurilor, care ascunde
cablurile pentru a crea o configuratie degajata. Echipat cu interfatd VESA 100, pentru a permite montarea
usoara pe brate chirurgicale si brate cu arc. Disponibil in modele diferite, acest monitor pentru utilizare
chirurgicala ofera, de asemenea, o varietate de optiuni de conectivitate si telecomanda.

Usor de utilizat

Datorita celor doua interfete ale utilizatorului, una aflata in fatad si una in spate, utilizarea monitorului devine o
sarcina foarte simpla. Functiile ecranului tactil din partea frontala pot fi programate, pentru a satisface
preferintele personale ale echipei medicale. Interfata intuitiva a utilizatorului faciliteaza configurarea ecranului
sau modificarea configuratiilor aspectului monitorului, pentru a se potrivi cu procedura respectiva. Monitorul
poate fi configurat cu usurinta prin intermediul celor trei taste programabile dedicate.

Caracteristici

» Ecran LCD larg, cu rezolutie UHD 4K si 10 biti per culoare

* Unghi de vizualizare larg

+ Gama larga de culori si spatii de culoare calibrate ITU709 si DCI-P3 D65
* Retroiluminare LED cu luminozitate ridicata

+ Stabilizare iesire retroiluminare in timp

+ Algoritmi de procesare a imaginilor avansati pe 10 biti cu LUT de 14 biti
+ UHD (3840x2160), FHD si tip clasic acceptate

* Usor de montat pe brat
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Bun venit!

Sunt disponibile caracteristici inovatoare, precum Mod recuperare (Failover Mode), pentru a oferi flexibilitate
maxima la instalarea monitorului si pentru a furniza Th permanenta un semnal de rezerva disponibil pentru
siguranta actului chirurgical.

DFU-0372r0_fmt_ro-RO /R5914799-00 AR-3250-3211



Bun venit!

1.1 Ce gasiti in cutie

Prezentare generala

* 1x monitor AR-3250-3211

* 1xcablu DisplayPort

* 1x cablu HDMI

» 1x ghid de utilizare printat (engleza)

+ 1xdisc cu documentatie, care contine toate traducerile ghidului de utilizare
* 1x sursa de alimentare externa

» Cabluri de alimentare

Pastrati ambalajul original. Acesta a fost creat pentru acest monitor si este ideal pentru asigurarea
protectiei pe durata transportului.

1.2 Despre acest ghid al utilizatorului

Prezentare generala

Acest manual ofera utilizatorului asistenta Tn timpul instalarii, configurarii si utilizarii monitorului AR-3250-3211.

in functie de versiunea specifica achizitionata, este posibil ca unele dintre functiile si optiunile descrise in
acest document sa nu se aplice monitorului pe care il detineti.

Avertismente, atentionari, observatii si sfaturi

Exista patru niveluri de indicatii de precautie sau de avertizare care pot fi utilizate in acest ghid de utilizare. in
ordinea descrescatoare a importantei, acestea sunt:

! AVERTIZARE: Descrie pericolele care pot provoca vatamari corporale sau deces.

ATENTIE: Descrie pericolele care pot provoca deteriorarea monitorului.

Ofera informatii suplimentare despre subiectul descris.

Ofera sfaturi suplimentare despre subiectul descris.
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Bun venit!

.3 Prezentarea generala a produsului

Prezentare generala

R

%/

Imagine 1-1

1.

N

ook w

Tastatura frontala capacitiva cu 5 taste

in mod implicit, numai tasta standby () este vizibila. Pentru activarea tastaturii, consultati “Blocarea/
deblocarea tastaturii frontale”, pagina 20

Tasta standby si LED-ul de stare a alimentarii (consultati “LED de stare a alimentarii”, pagina 21 pentru a
vedea comportamentul si diferitele culori ale LED-ului de stare a alimentarii)

Capacul compartimentului conectorilor

Tastatura posterioara

Canal pentru rutarea cablurilor

Orificii pentru suruburi de montare VESA (100 x 100 mm)

Conexiuni

@@@

©
@0 00 © 00 00 OO0

Imagine 1-2

©CoOoND>OPR~WN =

Pin de echipotential (POAG)
Intrare V c.c.

3G-SDlin (*)

lesire 3G-SDI (*)

Intrare DVI-D

Intrare HDMI 2

Intrare HDMI 1

Intrare DisplayPort 1.2
lesire DisplayPort 1.2

10 Interfata USB 2.0 tip A

11.

Interfata USB 2.0 tip B

() Conectorii BNC SDI se potrivesc cu impedanta caracteristica a cablurilor de 75 ohm.

8
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Bun venit!

1.4 Atribuirile pinilor conectorilor

1.4.1 Conectorul de intrare de alimentare

Prezentare generala

Imagine 1-3

+25V c.c.
+25V c.c.
GND
GND

ATENTIE: Conexiunile de impamantare si de ecranare la conectorul de intrare de alimentare nu au
! functie de legare la nul. Legarea la nul este realizata prin intermediul unui pin dedicat (consultati
“Power supply connection”, pagina 15).

hon =

1.4.2 Conector DVI (DVI-D)

Prezentare generala

112345678
9 |[10]11{12]|13 (14|15 16 I:H:I
17((18](19(/20(|21(122](23 | 24 cs

Imagine 1-4

D2_Rx- (T.M.D.S.)
D2_Rx+ (T.M.D.S.)
GND (data 2 shield)
Neconectat
Neconectat

SCL (pentru DDC)
SDA (pentru DDC)
Neconectat

. D1_Rx-(T.M.D.S.)
10.D1_Rx+ (T.M.D.S.)
11. GND (data 1 shield)
12.Neconectat
13.Neconectat

14.+5V iesire (*)
15.GND (cable sense)
16. Hot plug detect (*)
17.D0_Rx- (T.M.D.S.)
18.D0_Rx+ (T.M.D.S.)
19.GND (data 0 shield)
20.Neconectat
21.Neconectat
22.GND (clock shield)
23.CK_Rx+ (T.M.D.S.)
24.CK_Rx- (T.M.D.S.)

(*) +5 V c.c. iesire selectabila la pinul 14 sau 16 prin intermediul meniului OSD. (+5V + 10% @ 500mA (max))

©CoOoND>O~WN =
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Bun venit!

1.4.3 Conector USB tip A

Prezentare generala

1234
Imagine 1-5

+5V C.C.la1Amax.
Data -

Data +

4. GND

1.4.4 Conector USB tip B

wnN =

Prezentare generala
TN

3 4
Imagine 1-6

Data -
+5V c.c.
Data +
4. GND

W=

1.4.5 Conector DisplayPort

Prezentare generala (iesire pini, parte receptor)

19 17 15 13 11 9 7 5 3 1

‘
20 18 16 14 12 10 8 6 4 2

1 1

Imagine 1-7

ML_Lane 3 (n)
GND
ML_Lane 3 (p)
ML_Lane 2 (n)
GND
ML_Lane 2 (p)
ML_Lane 1 (n)
GND

9. ML_Lane 1 (p)
10.ML_Lane 0 (n)
11. GND
12.ML_Lane 0 (p)
13.CONFIG1
14.CONFIG2
15.AUX CH (p)
16.GND

17.AUX CH (n)
18.Hot Plug
19.Return
20.DP_PWR (+3.3 V c.c. @ 500 mA max)

NGO RA~WN =
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1.4.6 Conector HDMI

Prezentare generala

1917151311 9 7 5 3 1
18161412108 6 4 2

Imagine 1-8

T.M.D.S.
T.M.D.S.
T.M.D.S.
TM.D.S.
TM.D.S.
TM.D.S.
TM.D.S.
TM.D.S.
9. TM.D.S.
10.T.M.D.S.
11.T.M.D.S.
12.T.M.D.S.
13.CEC

N AN

Data2+
Data2 Shield
Data2-
Data1+
Data1 Shield
Data1-
Data0+
Data0 Shield
Data0-
Clock+
Clock Shield
Clock-

14.Neconectat
15.DDC_SCL
16.DDC_SDA
17.DDC/CEC GND

18.ALIMENTARE +5 V C.C. (intrare)

19.HDP

Bun venit!
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Bun venit!
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Instalarea
monitorului
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Instalarea monitorului

2.1 Scoaterea capacului

Pentru a scoate capacul conectorilor
1. Apasati usor si mentineti apasate clemele din partea inferioara dreapta si stdnga a capacului conectorilor.
2. Culisati capacul in jos, in timp ce tineti clemele apasate.

Fie apasati simultan cele doua cleme, fie apasati si eliberati mai intai o parte a capacului si apoi
apasati si eliberati cealalta parte.

Imagine 2-1

2.2 Conexiunea interfetei

Despre

AR-3250-3211 poate avea conectate intrari video multiple. Comutarea intre intrarile diferite poate fi efectuata
usor cu ajutorul tastei programabile de pe tastatura frontala.

De asemenea, daca sunt conectate mai multe surse video, devin disponibile functiile Imagine in imagine
(Picture-in-Picture) si Imagine langa imagine (Picture-by-Picture) (PIP/PBP), care va permit sa vizualizati
doua intrari video n acelasi timp. Consultati “imagine in imagine (PIP)”, pagina 34 si “Imagine langa imagine
(PBP)”, pagina 33 pentru informatii suplimentare.

Pe langa conexiunile de intrare video, AR-3250-3211 are si capabilitati de iesire video, care va permit
conexiuni in bucla sau replicarea tuturor intrarilor video conectate cu AR-3250-3211 pe un alt monitor,
proiector, aparat de inregistrare video etc.

Acest capitol descrie conectarea unor tipuri diferite de interfete video la AR-3250-3211.

Pentru a conecta interfetele

1. Conectati una sau mai multe surse video la intrarile video corespunzatoare ale monitorului. Pentru a vedea
lista cu intrari video suportate, consultati “Specificatii tehnice”, pagina 58.

2. Conexiune de intrare SDI in bucla: atunci cand este conectata o intrare video SDI, se poate conecta o
destinatie video SDI suplimentara la iesirea SDI.

3. lesire video: intreaga imagine activa de pe ecran (inclusiv OSD) poate fi copiata intr-un semnal FHD
(1080p/1080i) la conectorul de iesire DisplayPort, la care se poate conecta o destinatie video DisplayPort
suplimentara.

DFU-0372r0_fmt_ro-RO /R5914799-00 AR-3250-3211



Instalarea monitorului

4. Conectati interfata USB2.0 tip B la o statie de lucru pentru a utiliza protocolul de telecomanda, pentru a
actualiza firmware-ul monitorului sau pentru a putea conecta orice dispozitiv periferic USB la interfetele
USB ale monitorului (consultati pasul urmator).

5. Utilizati orice dispozitiv periferic USB (tastatura, mouse, webcam etc.) prin conectarea acestuia la interfata
USB.

Imagine 2-2

N Se recomanda cabluri DisplayPort VESA DP 1.2 certificate pentru 5.4 Gbps HBR2, cu o lungime de
panala 3 m.

©

Se recomanda cabluri HDMI 2.0 certificate, de calitate, cu o lungime de panala 3 m.

(I

Utilizati cabluri 3G-SDI Belden 1694A cu o lungime de pana la 50 m.

(I

lesirea video trebuie activata ih meniul OSD (consultati “lesirea video”, pagina 38).

De asemenea, un subset de comenzi ale protocolului de telecomanda este disponibil cu un protocol
DDC nou pe DVI si canalul auxiliar DisplayPort1.

I

2.3 Power supply connection

To connect the power supply

1. Connect the supplied external DC power supply unit to the +25 VDC power input of your display.
2. Plug the other end of the external DC power supply into a grounded power outlet by means of the proper
power cord delivered in the packaging.

T

Imagine 2-3

DFU-0372r0_fmt_ro-RO /R5914799-00 AR-3250-3211
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Instalarea monitorului

ATENTIE: To avoid risk of electric shock, the external DC power supply must be connected to a
mains with protective earth. The ground connection on the display’s DC power input connector has
no protective earth function. The AR-3250-3211 display protective earth connection is provided via
a dedicate pin (see next steps).

Protective earth

Earth the AR-3250-3211 by connecting the protective earth pin to a grounded outlet by means of a yellow/
green AWG18 wire (maximum admitted cable length according to national regulation requirements).

@ Y

Imagine 2—4

é ATENTIE: The display must be earthed.

Potential equalization

When potential equalization between the display and other devices is required then connect the potential
equalization pin (POAG) to the potential equalization terminal of the equipment.

| 9
1

Imagine 2-5

2.4 Rutarea cablurilor

Pentru rutarea cablurilor

Rutati toate cablurile prin canalul de rutare a cablurilor, in timp ce remontati compartimentul conectorilor.

Imagine 2-6

DFU-0372r0_fmt_ro-RO /R5914799-00 AR-3250-3211



Instalarea monitorului

ATENTIE: La asamblarea monitorului in sistemul medical, fixati cablurile cu atentie, pentru a evita

. smulgerea accidentala.

2.5 Instalarea pe suportul VESA

Pentru a instala monitorul pe un suport VESA
Monitorul poate fi fixat pe un brat sau suport VESA 100 mm.

/////

Imagine 2-7

Orificiile pentru montarea pe suportul VESA de pe partea posterioara a monitorului sunt prevazute cu nituri
oarbe de tip M4 pentru fixarea placii de montare VESA. In functie de grosimea placii VESA (T) si de grosimea
posibilelor saibe (W), trebuie selectatad o lungime diferitd a suruburilor (L).

Respectati urméatoarea regulé pentru selectarea lungimii adecvate a suruburilor:
. Lmin=T+W+16mm
* Lmax=T+W+19mm

T
Lt |

:—EHCW

4 Lmin :
o Lmax
Imagine 2-8
1 ATENTIE: Utilizati un brat care este in conformitate cu standardul VESA.

ATENTIE: Interfata VESA a monitorului a fost proiectata pentru un factor de siguranta 6 (pentru a
sustine 6x greutatea monitorului). In sistemul medical, utilizati un brat cu factor de siguranta

adecvat (IEC60601-1).

DFU-0372r0_fmt_ro-RO /R5914799-00 AR-3250-3211
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Utilizare zilnica
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Utilizare zilnica

3.1 Pornireal/oprirea

Procedurile de mai jos pornesc de la ipoteza ca monitorul este alimentat de la o sursa de curent
continuu. Verificati starea LED-ul mod alimentare pentru a verifica daca monitorul dumneavoastra
este alimentat de la o sursa de curent continuu (consultati “LED de stare a alimentarii”’, pagina 21).

Cand alimentarea c.c. este furnizata la monitor, toate LED-urile tastaturii frontale se aprind timp de

1 secunda. Dupa aceasta, se efectueaza calibrarea tastaturii frontale (toate LED-urile albe se vor
stinge si LED-ul central se va aprinde in portocaliu).

Nu atingeti tastatura frontala in timpul calibrarii (mai putin de 4 secunde). Cand calibrarea este

finalizata, tastatura frontala este disponibila si poate fi utilizata (LED-ul central se va aprinde in

verde permanent sau verde/portocaliu intermitent).

Pentru a porni monitorul
Folosind tastatura frontala:

1. Apasati continuu (timp de 3-4 secunde) tasta O pana ce toata tastatura frontald lumineaza intermitent.

2. In timp ce tastatura frontala lumineaza intermitent, eliberati tasta O din nou (intr-un interval de 2 secunde,
pentru a evita reblocarea tastaturii) si monitorul se va porni.

Folosind tastatura posterioara:

1. Apasati continuu (timp de 3-4 secunde) butonul centru pana ce toata tastatura frontala lumineaza
intermitent.

2. Intimp ce tastatura frontald lumineaza intermitent, eliberati butonul centru din nou (intr-un interval de 2
secunde, pentru a evita reblocarea tastaturii) si monitorul se va porni.

Atunci cand retroiluminarea tastaturii porneste, LED-ul mod alimentare devine verde, indicand
faptul c& monitorul porneste.

Pentru a opri monitorul
Folosind tastatura frontala:

1. Deblocati tastatura frontala (consultati “Blocarea/deblocarea tastaturii frontale”, pagina 20).

2. Cu tastatura deblocata, apasati continuu (timp de 3-4 secunde) tasta O pana ce toata tastatura incepe sa
clipeasca.

3. Tntimp ce tastatura frontald lumineaza intermitent, eliberati tasta O din nou (intr-un interval de 2 secunde)
si monitorul se va opri.

Folosind tastatura posterioara:

1. Apasati continuu (timp de 3-4 secunde) butonul centru pana ce toata tastatura frontala lumineaza
intermitent.

2. n timp ce tastatura frontald lumineaza intermitent, eliberati butonul centru din nou (intr-un interval de 2
secunde) si monitorul se va opri.

3.2 Blocareal/deblocarea tastaturii frontale

Despre

Pentru a evita activarea nedoritd sau accidentala a tastaturii frontale, a fost implementat un mecanism de
blocare/deblocare. Aceasta inseamnéa ca tastatura frontala trebuie sa fie deblocata inainte de a putea fi
utilizatd pentru a modifica oricare dintre setarile monitorului. In mod implicit, toate tastele cu exceptia O vor fi
diminuate, pentru a indica faptul ca tastatura frontala este blocata.

Dupa deblocarea tastaturii frontale, toate tastele se aprind. Daca atingeti oricare dintre aceste taste in timp ce
retroiluminarea este pornitd, se va executa functia tastei. Totusi, dacé nu se efectueaza nicio actiune in timpul
de expirare (10 secunde), lumina tastelor se va diminua din nou si tastatura se va rebloca.
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Pentru a debloca tastatura frontala
Pentru a debloca tastatura sunt disponibile doua optiuni:
Folosind tastatura frontala:

1. Apasati continuu (timp de 3-4 secunde) tasta O pana ce toata tastatura frontald lumineaza intermitent.

2. Intimp ce tastatura frontald lumineaza intermitent, eliberati tasta O din nou (intr-un interval de 2 secunde,
pentru a evita reblocarea tastaturii) si tastatura frontala va fi deblocata. De asemenea, meniul frontal va
aparea automat.

Folosind tastatura posterioara:
1. Apasati orice tasta de pe tastatura spate si tastatura frontala va fi deblocata.

Pentru a bloca tastatura frontala

Tastatura frontala se va bloca automat dupa 10 secunde de inactivitate, cu exceptia navigarii prin meniul
frontal sau meniul OSD, timp in care tastatura ramane deblocata.

3.3 LED de stare a alimentarii

Despre LED-ul de stare a alimentarii
Comportamentul LED-ului mod alimentare indica starea unitatii:

* Oprit: OPRIRE hard (deconectat de la alimentare)

» Portocaliu intermitent: OPRIRE soft (oprit din tasta standby (O))

* Permanent portocaliu: Monitorul este in modul economisire energie (retroiluminarea si ecranul LCD sunt
oprite)

* Verde/portocaliu intermitent: Cautare semnal
Nota: Atunci cand este activat modul Economisire energie (Power save), monitorul va intra automat in
modul economisire energie dupa 10 minute de cautare fara semnal.

* Permanent verde: Monitorul are un semnal de intrare valid.

3.4 Meniul frontal

Despre meniul frontal

Modelul AR-3250-3211 prezinta un meniul frontal care este folosit pentru activarea meniului principal OSD,
dar care accepta si 3 functii de taste programabile. Aceste taste programabile va permit sa activati imediat o
functie utilizatd frecvent, fara sa fiti nevoit sa accesati si s& navigati prin meniurile OSD. Fiecare tasta
programabila poate fi personalizatd din meniurile OSD, de unde poate fi definita functia asociata (consultati
“Tastele programabile din meniul frontal”, pagina 36).

In mod implicit, meniul frontal arata astfel:

‘e ® X B =
—

Imagine 3-1

Reglare Luminozitate (Tasta programabila 1)
Selectare Spatfiu de culoare (Tasta programabila 2)
lesire

Selectare Sursa principala (Tasta programabila 3)
Activarea meniului principal OSD

agbrwbN =
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Cand o functie asociata unei taste programabile nu este disponibila pentru configuratia actuala a monitorului,
aceasta va aparea marcata cu gri in meniul frontal. Exemplu: Daca functia Spatiu de culoare a fost asociata
cu tasta programabild 2, insa setarea Gamma din meniul OSD este setatd la DICOM, atunci tasta
programabila 2 va aparea marcata cu gri in meniul frontal.

X =l

Imagine 3-2

Cand functiile din meniul frontal au un submeniu (de ex., selectarea Sursd principald), submeniul se va
deschide ca fereastra noua in partea de sus a meniului frontal. Pictograma functiei parinte si optiunea actuala
selectata sunt afisate in coltul sus dreapta a noii ferestre. Cand numarul de optiuni selectabile din meniul
frontal este mai mare de 4, pictograma ,selectati mai multe” (...) va fi vizibila si va permite sa vedeti optiunile

ramase.

HDMI 1

A -

=]

HDMI 1

Imagine 3-3

Explicarea pictogramelor din meniul frontal

in functie de locul accesat in meniul frontal si de functiile asociate cu tastele programabile, puteti vedea
urmatoarele pictograme:

Picto- D . Picto- D .
grama escriere grama escriere
Navigati la dreapta Selectati un profil
> ' o |
-_
Navigati la stdnga Selectati DVI ca sursa de intrare
{ A principala
Navigati in sus Selectati SDI ca sursa de intrare
M 5 principala
Navigati in jos Selectati 4K SDI ca sursa de intrare
W 4K sol principala
—_— Activati meniul principal OSD Selectati HDMI 1 ca sursa de intrare
— HINE1 | principala
lesiti din meniul frontal/OSD Selectati HDMI 2 ca sursa de intrare
x WM | principala
lesiti din meniul OSD si reveniti la meniul Selectati DisplayPort ca sursa de intrare
ﬁ frontal principal. L principala
Selectati mai multe (cand numarul de < Selectati o presetare gamma
B optiuni selectabile din meniul frontal este o
mai mare de 4)
— Selectati o sursa de intrare principala Activati/dezactivati rsucirea orizontala
= b
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Picto- | pescriere Picto- | pescriere
grama ler grama ler

w1 Reglati nivelul luminozitatii — Selectati modul Imagine in imagine
L] L

8,

Selectati o presetare pentru spatiul de
0 culoare

Pentru a activa meniul frontal
Folosind tastatura frontala:

1. Deblocati tastatura frontald (consultati “Blocarea/deblocarea tastaturii frontale”, pagina 20). Cand tastatura
frontala este deblocata cu tastatura frontald, meniul frontal va aparea automat. Cand tastatura frontala
este deblocata cu tastatura posterioara, treceti la pasul urmator.

2. n timp ce tastatura este deblocata, apasati scurt pe tasta O.
Folosind tastatura posterioara:

1. Apasati scurt pe butonul centru si meniul frontal va aparea imediat.

Daca fereastra Blocarea OSD este afisata, aceasta inseamna ca meniul frontal si meniul OSD sunt
blocate, pentru a nu fi accesate. Consultati “Blocarea comenzilor”, pagina 25 pentru informatii
suplimentare si instructiuni pentru deblocarea meniurilor.

Pentru a naviga si utiliza meniul frontal
Folosind tastatura frontala:

Fiecare functie din meniul frontal este activata imediat prin apasarea tastei corespunzatoare de pe tastatura
frontala.

Folosind tastatura posterioara:

+ Apasati butoanele stanga si dreapta pentru a naviga prin meniul frontal. Functia selectabila in prezent
este accentuata.

« Apasati butonul centru pentru a confirma selectiile sau reglajele.

Pentru a personaliza tastele programabile din meniul frontal

Consultati “Tastele programabile din meniul frontal”, pagina 36

3.5 Meniul OSD

Despre

in afarad de meniul frontal, meniul OSD va permite sa modificati una sau mai multe setari avansate ale
monitorului. Pentru o descriere detaliatd a tuturor functiilor si setarilor meniului OSD, consultati “Utilizare

avansata”, pagina 27.

Mai jos se gaseste un exemplu al structurii meniului OSD:
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Picture
m—Picture 1024x768'@ 100 Hz
- Profile Factory
Picture .
=T doaned — Brightness [ | 50
o || input — Contrast [ | 50
select - Saturation [ | 30
—Config. — Color Temperature 6500K e
L Tsystem | [ Color Space ITU709
— Gamma Native
— Sharpness | 10

Imagine 3-4

1. Paginile meniului

2. Submeniuri (elemente de meniu)
3. Barade stare

4. Selector/glisor

5. Valoare/setare element

Elementele de meniu marcate cu gri nu sunt disponibile in versiunea sau configuratia de monitor
specifica.

Pentru a activa meniul OSD

1. Activati meniul frontal (consultati “Meniul frontal”, pagina 21).
2. Selectati functia meniului principal OSD (=).

Drept rezultat, meniul principal OSD este afisat. Daca nu se efectueaza nicio actiune ih urmatoarele 30 de
secunde, meniul OSD va disparea din nou.

Timpul de expirare al functiei de inchidere automata a meniului OSD poate fi reglat sau dezactivat
din meniul OSD (Timp de expirare OSD (OSD Time-out)).

Pentru a naviga in meniul OSD

Folosind tastatura frontala:

» Cand meniul OSD este activat, un meniul separat de navigare va aparea deasupra tastaturii frontale.
Apasati tastele corespunzatoare la optiunea de navigare dorita, pentru a naviga prin meniul OSD.

» Apasati ol pentru a confirma reglajele, apasati “ pentru a iesi din meniul OSD si a reveni la meniul
frontal principal.

Folosind tastatura posterioara:

» Apaésati butoanele sus, jos, dreapta si stdnga pentru a naviga prin meniurile OSD. Butonul dreapta este
folosit pentru a intra in submeniu, butonul stanga este folosit pentru a reveni la un meniul de nivel superior.

+ Apasati tasta centru pentru a confirma reglajele (cand ol este vizibilda) sau pentru a iesi din meniul OSD

si a reveni la meniul frontal principal (cand ﬁ este vizibild).
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3.6 Blocarea comenazilor

Despre blocarea comenzilor

Dupa cum este descris in “Blocarea comenzilor”, pagina 38, se poate activa blocarea comenzilor pentru a
impiedica accesul nedorit la meniul frontal si meniul OSD. Cand comenzile sunt blocate, meniul frontal nu
poate fi accesat, insa va permite afisarea ferestrei Blocare OSD. Meniul frontal poate fi accesat numai dupa
apéasarea secventei corecte de taste.

OSD lock
Sequence: €<-p -p -A

Imagine 3-5

Pentru a debloca meniul

1. Deblocati tastatura frontala (consultati “Blocarea/deblocarea tastaturii frontale”, pagina 20).
2. Atunci cand este afisata fereastra Blocare OSD, apasati urmatoarea succesiune de taste pentru a meniul:
stanga - dreapta - dreapta - sus
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4.1 Meniul Imagine

4.1.1 Profil

Despre profiluri

Selectarea unui profil reprezintd incarcarea unui set de parametri video predefiniti, precum Luminozitate,
Contrast, Saturatie, Selectare intrare (Principala si Secundara), Selectare aspect imagini multiple etc.

Utilizatorul poate modifica parametrii video impliciti asociati cu fiecare profil si salva setarea parametrilor noi in
profilul Utilizator 1, Utilizator 2 sau Utilizator 3. Profilurile Fabrica (Factory) si Radiologie (X Ray) pot fi
modificate temporar, insa setarile implicite din fabrica nu pot fi suprascrise, iar modificarile acestor profiluri pot
fi Tn permanenta revocate din elementul de meniu revocare profil.

Profilurile disponibile pentru monitorul dumneavoastra sunt:

Fabrica (Factory)

Radiologie (X Ray): prin selectarea acestui profil, Gamma si Color temperature (en: Temperatura culorii)
vor fi setate automat la DICOM si respectiv Native (en: Nativ)

Utilizator 1

Utilizator 2

Utilizator 3

Pentru a selecta un profil

1.
2.
3.
4.

Accesati meniul principal OSD.

Navigati la meniul Imagine (en: Picture).

Accesati submeniul Profil (en: Profile).

Selectati unul dintre profilurile disponibile si confirmati.

4.1.2 Luminozitate (en: Brightness)

Pentru a regla nivelul luminozitatii

1.
2.
3.

4.

Accesati meniul principal OSD.

Navigati la meniul Imagine (en: Picture).

Accesati submeniul Luminozitate (en: Brightness).

Bara de comanda Luminozitate (en: Brightness) este evidentiata.
Setati nivelul luminozitatii dupa dorinta si confirmati.

Luminozitatea selectata este mentinuta la un nivel constant prin functia de stabilizare automata a

retroiluminarii.

Nivelul luminozitatii se regleaza numai prin controlul retroiluminarii.

Daca valoarea selectata a fiecarei functii este egala cu valoarea implicita, atunci este evidentiata in

portocaliu.

4.1.3 Contrast

Pentru a regla nivelul contrastului

1.
2.
3.

Accesati meniul principal OSD.

Navigati la meniul Imagine (Picture).

Accesati submeniul Contrast (Contrast).

Bara de comanda Contrast (Contrast) este evidentiata.
Setati nivelul contrastului dupa dorinta si confirmati.
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4.1.4 Saturatie

Pentru a regla nivelul saturatiei

1. Accesati meniul principal OSD.
2. Navigati la meniul Imagine (Picture).
3. Accesati submeniul Saturatie (Saturation).
Bara de comanda Saturatie (Saturation) este evidentiata.
4. Setati nivelul saturatiei dupa dorinta si confirmati.

4.1.5 Temperatura culorii

Despre presetarile temperaturii culorii

Presetarile disponibile ale monitorului pentru temperatura culorii sunt:

* 5600K

* 6500K

« 7600K

* 9300K

¢ Nativ

e Utilizator

Calibrarea din fabrica — Punct alb:

Punctele albe asociate cu Temperatura culorii (Color Temperature): 5600K, 6500K, 7600K sau
9300K sunt calibrate din fabrica cu o reducere in consecintad a luminozitatii maxime comparativ cu
Temperatura nativa a culorii (Native Color Temperature).

Numai daca a fost selectata presetarea Utilizator puteti avea acces la comenzile pentru reglarea
culorii, pentru a regla amplificarea (gain) culorilor primare rosu, verde si albastru.

Pentru a selecta o presetare a temperaturii culorii

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Imagine (en: Picture).

3. Accesati submeniul Temperatura culorii (en: Color Temperature).

4. Selectati una dintre presetarile disponibile pentru temperatura culorii Si confirmati.

Daca ati selectat optiunea Utilizator, se va afisa un meniu nou care va permite sa reglati manual
amplificarea (gain) culorilor rosu, verde si albastru.

4.1.6 Spatiu de culoare

Despre presetarile pentru spatiul de culoare
Presetarile disponibile ale monitorului pentru spatiul de culoare sunt:

* Nativ (culorile primare ale ecranului LCD necalibrate)
« ITU709
+ DCI-P3

Calibrarea din fabrica — Spatiu de culoare:

Calibrarea primara RGB, conform standardului selectat, este efectuata in limita caracteristicilor
fizice ale ecranului LCD utilizat.

Combinatii spatiu de culori/gamma/temperatura de culori:
— Spatiu de culori = nativ: toate combinatiile de temperatura de culori si gamma sunt posibile.

— Spatiu de culori = ITU709: gamma = 2.4, temperatura de culori = 6500 K, contrast = 50, saturatie
=50 fixa
— Spatiu de culori = IDCI-P3: gamma = 2.6, temperatura de culori = 6500 K, contrast = 50,
saturatie = 50 fixa
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Pentru a selecta o presetare pentru spatiul de culoare

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Imagine (en: Picture).

3. Accesati submeniul Spatiu de culoare (en: Color Space).

4. Selectati una dintre presetarile disponibile pentru spatiul de culoare si confirmati.

4.1.7 Gamma

Despre presetarile gamma

Presetéarile gamma disponibile pentru monitorul dumneavoastra sunt:

« 1.8
« 20
.« 22
« 24

« Video1: functie de transfer echivalenta cu Gamma 2.2 cu corectie la niveluri scazute
« Video2: functie de transfer echivalenta cu Video1 aplicata intervalului de intrare 16-255
» Nativ: nu se aplica nicio curba de corectie

+ DICOM: nivelurile tonurilor de gri urmeaza indeaproape curba DICOM — numai pentru referinta, nu in
scopuri de diagnostic

Pentru a selecta o presetare gamma

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Imagine (en: Picture).

3. Accesati submeniul Gamma.

4. Selectati una dintre presetarile gamma disponibile si confirmati.

4.1.8 Claritatea

Despre nivelul de claritate
Aceasta comanda permite sa ajustati sau sa oferiti claritate imaginii.
Se pot folosi urmatoarele valori:

» <b: descreste claritatea imaginii
» =5:imagine neutra (implicita)
« > 5 creste claritatea imaginii

Pentru a regla nivelul claritatii

1. Accesati meniul principal OSD.
2. Navigati la meniul Imagine (en: Picture).
3. Accesati submeniul Claritatea (en: Sharpness).
Bara de comanda Claritatea (en: Sharpness) este evidentiata.
4. Setati nivelul claritatii dupa dorinta si confirmati.

4.2 Meniul Imagine avansata

4.2.1 Interval de intrare

Despre intervalul de intrare

Aceasta comanda seteaza intervalul semnalului video. Sugestie pentru setarea intervalului de intrare conform
intervalului semnalului de intrare.

Intervalele de intrare disponibile sunt:

*  Complet: interval de intrare = 0—255
« Limitat: interval de intrare = 16—235
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Pentru a selecta intervalul de intrare

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Imagine avansata (en: Picture Advanced).

3. Accesati submeniul Interval de intrare (en: Input range).

4. Selectati unul dintre intervalele de intrare disponibile si confirmati.

Intervalul de intrare 16—255 este posibil atunci cand Gamma este setat la ,Video2” (consultati
“Gamma”, pagina 30).

4.2.2 Dimensiunea imaginii

Despre dimensiunea imaginii
Dimensiunile imaginii disponibile pentru monitorul dumneavoastra sunt:

» Aspect umplere: umple ecranul la dimensiunea cea mai mare, fara modificarea raportului aspect al imaginii
* 1:1:imagine nativa, fara scalare

* Umplere vert(")

* Umplere oriz()

* Umplere toate(")

() Cu modificarea raportului de aspect al imaginii

Pentru a selecta dimensiunea imaginii

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Imagine avansaté (en: Picture Advanced).

3. Accesati submeniul Dimensiune imagine (en: Image Size).

4. Selectati una dintre dimensiunile imaginii disponibile si confirmati.

4.2.3 Marirea

Aceasta functie nu este disponibila atunci cand modul DisplayPort este setat la DP 1.2 MST.

Pentru a ajusta nivelul de zoom

1. Accesati meniul principal OSD.
2. Navigati la meniul Imagine avansata (en: Picture Advanced).
3. Accesati submeniul Mérire (en: Zoom).
Bara de comanda zoom este evidentiata.
4. Reglati nivelul de zoom dupéa cum doriti si confirmati.

4.2.4 Panoramare

Aceasta functie nu este disponibild atunci cand modul DisplayPort este setat la DP 1.2 MST.

Functia Pan (Panoramare) este disponibild numai atunci cand este selectata functia Zoom.

Pentru a panorama imaginea

1. Accesati meniul principal OSD.
2. Navigati la meniul Imagine avansaté (en: Picture Advanced).
3. Intrati in submeniul Pan (en: Panoramare).
Bara de comanda pentru panoramare este evidentiata.
4. Mutati imaginea dupa cum doriti cu sagetile sus/jos/stanga/dreapta.
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4.2.5 Rasucirea imaginii

Aceasta functie nu este disponibila atunci cand modul DisplayPort este setat la DP 1.2 MST.

Despre rasucirea imaginii
Aceasta functie va permite sa rasuciti imaginea pe ecran.
Optiunile disponibile sunt:

» Dezactivata (nu se aplica rasucirea imaginii)
+ Oglinda (Mirror) (rasuceste imaginea pe orizontala, plasand continutul din stanga in dreapta si invers)
* Rotire (roteste imaginea cu 180° = rasucire Or + Ver)

Atunci cand este selectata rotatia imaginii, latenta va creste cu 20 msec. Oglindirea imaginii nu
determind cresterea latentei.

Pentru a activa/dezactiva rasucirea orizontala

1. Accesati meniul principal OSD.

Navigati la meniul Imagine avansata (en: Picture Advanced).
Accesati submeniul Rasucire imagine (en: Image Flip).
Selectati una dintre optiunile disponibile si confirmati.

honn

4.3 Meniul de selectare a intrarii

4.3.1 Sursa principala

Despre sursa principala
Sursele principale disponibile pentru monitorul dumneavoastra sunt:

+ DvVI

« SDI

» DisplayPort
+ HDMI-1

+ HDMI-2

e Cautare automata

Optiunile disponibile pentru sursa principala pot diferi in functie de modelul monitorului.

Pentru a selecta sursa principala

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Selectare intrare (en: Input Select).

3. Accesati submeniul Sursé principald (en: Main Source).

4. Selectati una dintre sursele principale disponibile si confirmati.

4.3.2 Modul DisplayPort

Despre modul DisplayPort
Modurile DisplayPort (DP) disponibile pentru monitorul dumneavoastra sunt:

« DP1.2SST
* DP 1.2 MST S:D: flux MST 1 pe partea stanga/flux MST 2 pe partea dreapta
* DP 1.2 MST D:S: flux MST 1 pe partea dreapta/flux MST 2 pe partea stanga
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Consultati specificatiile tehnice pentru o prezentare generala a formatelor video acceptate.

Pentru a selecta modul DisplayPort

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Selectare intrare (en: Input Select).

3. Accesati submeniul Mod DP (en: DP mode).

4. Selectati unul dintre modurile DisplayPort disponibile si confirmati.

4.3.3 Intrarea de recuperare

Despre intrarea de recuperare

Aceasta functie permite monitorului s& comute automat la o sursa de failover (copie de rezerva) in cazul in
care sursa principala lipseste. Monitorul va restabili automat sursa principala odata cu revenirea semnalului.

Intrarile de recuperare (failover) disponibile pentru monitorul dumneavoastra sunt:

* Lipsa

- DVI

« SDI

+ HDMI-1
+ HMDI-2

Intrarea de recuperare (failover) poate fi selectata atunci cand
1. functia Cdutare automatéa (en: Auto search) este dezactivata (consultati “Sursa principala”,
pagina 32) si

2. functia PIP/PBP Modes (en: Moduri PIP/PBP) este dezactivata (consultati “lmagine in imagine
(PIP)”, pagina 34 si “Imagine langa imagine (PBP)”, pagina 33).
Daca oricare dintre aceste functii sau ambele sunt activate, recuperarea (failover) va fi dezactivata
si indisponibila. Imediat ce ambele functii sunt dezactivate din nou, recuperarea (failover) este din
nou disponibila, cu intrarea de recuperare (failover) selectata.

Intrarea de recuperare (failover) va fi activata dupa aproximativ 7 secunde de la pierderea sursei
principale.

In timpul tranzitiei de la sursa principala la intrarea de recuperare (failover) si invers, este vizibil un
mesaj text care informeaza utilizatorul.

Sursa principala poate fi schimbata in timp ce intrarea de recuperare (failover) raméane
neschimbata. In timpul selectarii si sincronizarii unei noi surse principale, functia de recuperare
(failover) este dezactivata temporar (7 sec).

Pentru a selecta intrarea de recuperare (failover)

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Selectare intrare (en: Input Select).

3. Accesati submeniul Intrare de recuperare (en: Failover Input).

4. Selectati una dintre intrarile de recuperare (failover) disponibile si confirmati.

4.3.4 Imagine langa imagine (PBP)

Despre Picture-by-Picture

Aceasta functie va permite sa afisati o a doua sursa de intrare in partea stanga a afisajului. Intrarea principala
(Primary input) este afisatd in jumatatea din dreapta a ecranului.

Combinatiile posibile Imagine langa imagine (Picture-by-Picture) intre Intrarea principala (Primary input)
(sursa principald) si Intrarea secundara (Secondary input) (imagine PiP) sunt afisate in urmatorul tabel.
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Ir_rtra_reav Intrarea secundara
principala
DP 1.2 SST HDMI-1 HDMI-2 DVI 3G-SDI
DP 1.2 SST! Nu Da Da Da Da
HDMI-1 Da Nu Da Da Da
HDMI-2 Da Da Nu Da Da
DVI Da Da Da Nu Da
3G-SDI Da Da Da Da Nu

Atat intrarea principala, cat si intrarea secundara sunt limitate la rezolutia FHD max.

Parametrii video (Video Parameters) aplicati la Sursa de intrare principala (Primary input Source) se
aplica si pentru Intrarea secundara (Secondary input).

A doua sursa pastreaza aceeasi marime a imaginii (Nativ/Aspect (Native/Aspect)) ca si Sursa de
intrare principala (Primary input Source).

Pentru a selecta intrarea Picture-by-Picture (Imagine langa imagine)

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Selectare intrare (en: Input Select).

3. Accesati submeniul Intrare PbP (en: Intrare PbP).

4. Selectati valoarea pentru fiecare dintre urmatoarele optiuni:
- Mod PBP (PORNIT/OPRIT)
- Sursa PBP (selectati intrarea)
- Swap PBP (PORNIT/OPRIT)

4.3.5 Imagine in imagine (PIP)

Despre Picture-in-Picture

Aceasta functie va permite sa afisati o a doua sursa de intrare ca fereastra insert, in interiorul sursei
principale.

Combinatiile posibile Imagine in imagine (Picture-in-Picture) intre intrarea principala (Primary input) (sursa
principald) si intrarea secundara (Secondary input) (imagine PiP) sunt afisate in urmatorul tabel.

Ir_\tra_reav Intrarea secundara
principala
DP 1.2 SST HDMI-1 HDMI-2 DVI 3G-SDI
DP 1.2 SST! Da Da Da Da Da
HDMI-1 Da Da Da Da Da
HDMI-2 Da Da Da Da Da
DVI Da Da Da Da Da
3G-SDI Da Da Da Da Da

setate la Nativ (Native) si 6500 K, indiferent de Functia de transfer (Transfer Function) aplicata la

Gamma si Temperatura culorii (Color temperature) pentru Sursa PiP (PiP Source) sunt intotdeauna
Sursa de intrare principala (Primary input Source).

1. Picture-by-Picture si Picture-in-Picture nu sunt disponibile atunci cand modul DisplayPort este setat la DP 1.2 MST.
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Pentru a selecta intrarea Imagine in imagine

1. Accesati meniul principal OSD.
2. Navigati la meniul Selectare intrare (en: Input Select).
3. Accesati submeniul Intrare PiP (en: PiP Input).
4. Selectati valoarea pentru fiecare dintre urmatoarele optiuni:
- Mod PIP (PORNIT/OPRIT)
- Sursa PIP (selectati intrarea)
- Pozitia PIP (Dreapta jos, Dreapta sus, Stanga jos, Stanga sus)
- Dimensiune PIP (mica, medie, mare, maxima)
- Swap PIP (PORNIT/OPRIT)
- Transparenta PIP (interval 0 — 10)

4.4 Meniul de configurare

4.4.1 Informatii

Despre informatii
Informatiile disponibile pentru monitorul dumneavoastra sunt:

* Model: identificarea tipului comercial

» Versiunea placii de baza: identificarea firmware-ului

» Versiunea tastaturii: identificare firmware-ului

* Versiunea modulului SDI: identificarea versiunii de hardware si firmware
» Numar de serie: numarul de serie al unitatii

* Modul FDM: identificare FW

Pentru a accesa informatiile

1. Accesati meniul principal OSD.
2. Navigati la meniul Configurare (en: Configuration).
3. Accesati submeniul Informatii (en: Information).

4.4.2 Limba

Despre limbi
Meniul OSD al monitorului dvs. este disponibil Tn mai multe limbi.

Pentru a selecta limba

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Configurare.

3. Accesati submeniul Limba.

4. Selectati una dintre limbile disponibile si confirmati.

4.4.3 Timpul de expirare OSD

Despre timpul de expirare OSD

Meniul OSD se poate inchide automat dupa o anumita perioada de inactivitate de la efectuarea ultimei
selectii.

Timpii de expirare pentru OSD disponibili pentru monitorul dumneavoastra sunt:

+ 30sec.
* 60 sec.
» Dezactivat (=10 minute)
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Pentru a regla timpul de expirare OSD

Accesati meniul principal OSD.

Navigati la meniul Configurare (en: Configuration).

Accesati submeniul Setare OSD (en: OSD setting).

Selectati Timp de expirare OSD (en: OSD Time-out)

5. Selectati unul dintre timpii de expirare disponibili pentru OSD si confirmati.

PoOoN=

4.4.4 Revocarea profilului

Despre revocarea profilurilor

A revoca un profil lnseamna a restabili setarile din fabrica implicite (profilurile Fabrica (Factory) si Radiologie
(X Ray)) sau a revoca profilurile definite de utilizator.

Profilurile disponibile care pot fi revocate din monitorul dumneavoastra sunt:

» Fabrica (Factory)

* Radiologie (X Ray)
« Utilizator 1 (User 1)
« Utilizator 2 (User 2)
» Utilizator 3 (User 3)

Pentru a revoca un profil

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Configurare (Configuration) .

3. Accesati submeniul Revocare profil (Recall Profile).

4. Selectati unul dintre profilurile disponibile pentru revocare si confirmati.

4.4.5 Salvarea profilului

Despre salvarea profilurilor

Utilizatorul poate modifica parametrii video impliciti asociati cu fiecare profil si salva setarile noi ale
parametrilor Tn profilul Utilizator 1 (User 1), Utilizator 2 (User 2) sau Utilizator 3 (User 3). Profilurile Fabrica
(Factory) si Radiologie (X Ray) pot fi modificate, insa setarile implicite din fabrica nu pot fi suprascrise, iar
modificarile acestor profiluri pot fi in permanenta revocate din elementul de meniu revocare profil.

Profilurile disponibile care pot fi salvate in monitorul dumneavoastra sunt:

« Utilizator 1 (User 1)
« Utilizator 2 (User 2)
» Utilizator 3 (User 3)

Pentru a salva un profil

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Configurare (Configuration) .

3. Accesati submeniul Salvare profil (Save Profile).

4. Selectati unul dintre profilurile disponibile pentru salvare si confirmati.

4.4.6 Tastele programabile din meniul frontal

Despre tastele programabile din meniul frontal

Modelul AR-3250-3211 prezinta un meniu frontal (consultati “Meniul frontal”, pagina 21) care suporta 3 functii
de taste programabile. Aceste taste programabile va permit sa activati imediat o functie utilizata frecvent, fara
sa fiti nevoit sa accesati si sa navigati prin meniurile OSD. Fiecare tasta programabila poate fi personalizata si
poate detine oricare dintre urmatoarele functii asociate:

» Sursa principala

* Luminozitate (en: Brightness)
+ Spatiu de culoare

- DvI
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+ SDI

+ HDMI1

+ HDMI 2

- DP

+ Gamma

* Rasucirea imaginii
* Mod PiP

*  Profil

Cand o functie nu este disponibila pentru configuratia actuala a monitorului, aceasta nu va fi vizibila

in lista.

Pentru a personaliza tastele programabile din meniul frontal

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Configurare (en: Configuration).

3. Intrati in submeniul User Key (en: Personalizat) 1/2/3.

4. Selectati una dintre functiile disponibile ale tastelor programabile si confirmati.

4.4.7 Numele semnalului de intrare

Despre numele sursei de intrare

Aceasta functie permite definirea unui nume pentru fiecare sursa de intrare.

Pentru a particulariza numele unei surse de intrare

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Configurare (en: Configuration).

3. Intrati in submeniul Input Signal name (en: Nume semnal de intrare).

4. Selectati una dintre sursele de intrare disponibile si deplasati-va direct in zona de definitie a numelui.
5. Utilizati sagetile sus/jos pentru a selecta caracterele pentru pana la 6 pozitii.

4.4.8 Numele monitorului

Despre denumirea monitorului

Aceasta functie permite definirea unui nume pentru dispozitivul de afisare.

Pentru a particulariza numele dispozitivului de afisare

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Configurare (en: Configuration).

3. Intrati in submeniul Dispay name (en: Denumire monitor).

4. Utilizati sagetile sus/jos pentru a selecta caracterele pentru pana la 6 pozitii.

4.4.9 Numele profilului

Despre numele profilului

Aceasta functie permite definirea unui nume pentru fiecare profil de utilizator.

Pentru a particulariza numele unui profil

Accesati meniul principal OSD.

Navigati la meniul Configurare (en: Configuration).

Intrati in submeniul Profile name (en: Nume profil).

Selectati unul dintre profilurile disponibile si deplasati-va direct in zona de definitie a numelui.
Utilizati sagetile sus/jos pentru a selecta caracterele pentru pana la 6 pozitii.

S
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4.5 Meniul sistemului

4.5.1 Blocarea comenzilor

Despre blocarea comenzilor

Aceasta setare va permite sa evitati activarea nedorita a oricarei functii din tastatura frontala si posterioara.
Prin activarea functiei Blocare comenzi (Control lock), meniul frontal si meniul OSD pot fi accesate numai
dupa apasarea unei succesiuni de taste. Consultati “Blocarea comenzilor”, pagina 25.

Optiunile disponibile sunt:

» Dezactivat
» Blocare completa: atat tastatura din fata cat si cea din spate sunt blocate
» Blocare frontala: meniul frontal si meniul OSD sunt accesibile numai prin tastatura din spate

Pentru a activa/dezactiva blocarea comenzilor

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Sistem (en: System).

3. Accesati submeniul Blocarea comenzilor (en: Control Lock).
4. Selectati una dintre optiunile disponibile si confirmati.

4.5.2 Economisirea energiei

Despre economisirea energiei

Atunci cand intrarea (intrarile) lipseste (lipsesc), (principala, secundara si de recuperare (failover)), aceasta
setare permite ca monitorul s opreasca retroiluminarea si sa intre in modul economisire energie. Imediat ce
intrarile selectate sunt prezente din nou, monitorul paraseste modul economisire energie si afiseaza imaginea.
De asemenea, monitorul va iesi din modul economisire energie la activarea meniului OSD.

Optiunile disponibile sunt:

e Oprit
¢ 5min
¢ 30 min

¢« 60 minute

Atunci cand functia Cautare automatéa (en: Auto search) este activata (consultati “Sursa principala”,
‘ pagina 32), monitorul nu va intra Tn modul economisire energie, chiar daca intrarea (intrarile)
lipseste (lipsesc).

Pentru a activa/dezactiva economisirea energiei

1. Accesati meniul principal OSD.

2. Navigati la meniul Sistem (en: System).

3. Accesati submeniul Economisire energie (en: Power Saving).
4. Selectati una dintre optiunile disponibile si confirmati.

4.5.3 lesirea video

Despre iesirea video

Aceasta setare va permite sa activati sau sa dezactivati functia de iesire video a monitorului dumneavoastra.
Activarea iesirii video va copia sursa principala (numai in cazul DP SST, HDMI-1, HDMI-2, 4K-SDI) la iesirea
DisplayPort 1.2 SST.

Pentru a activa/dezactiva iesirea video

1. Accesati meniul principal OSD.
2. Navigati la meniul Sistem (en: System).
3. Intrati in submeniul Video output (en: lesire video).
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4. Activati/dezactivati Video dupa cum doriti si confirmati.

lesirea video este intotdeauna dezactivata atunci cand intrarea principala = DP MST.

4.5.4 Starea monitorului

Despre starea monitorului

Aceste informatii arata versiunile SW ale componentelor principale din cadrul monitorului.

Pentru a consulta starea afisajului

1. Accesati meniul principal OSD.
2. Navigati la meniul Sistem (en: System).
3. Se afiseaza informatiile despre starea afisajului.
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Depanarea

5.1 Lista de depanare

Pentru a diagnostica o problema

Descrierea problemei

Actiune

Bare negre vizibile pe pozitiile superioare si
inferioare sau din stanga si din dreapta ale
monitorului.

Acest lucru se intampla atunci cand raportul de
aspect al semnalului este diferit de cel al ecranului.
Aceasta nu este o defectiune a monitorului.

Meniul OSD nu poate fi operat.

Functia de Blocarea comenzilor a fost activata.
Aceasta nu este o defectiune a monitorului. A se
vedea “Blocarea comenzilor”, pagina 38.

Ecranul este negru, dar sigla este vizibil dupa
pornirea afisajului.

Verificati semnalul de intrare.

Ecranul este negru, nicio sigla nu este vizibila dupa
pornirea afisajului, ledul frontal este vizibil.

Posibila defectare a panoului LCD.

Ecranul este negru, nicio sigla nu este vizibila dupa
pornirea afisajului, ledul frontal nu este vizibil.

Afisajul nu este alimentat sau unitatea nu
functioneaza.

Intrarea DP, HDMI, DVI este disponibila, dar nu este
afisata nicio imagine.

Verificati daca semnalul de intrare are revizia HDCP
>14
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Informatii importante

6.1 Informatii cu privire la siguranta

Recomandari generale

Cititi instructiunile de siguranta si de operare inainte de operarea dispozitivului.

Pastrati instructiunile de siguranta si de operare pentru a le consulta si pe viitor.

Respectati toate avertismentele prezentate pe dispozitiv si ih manualul cu instructiuni de operare.

Urmati toate instructiunile pentru operare si utilizare.

Socuri electrice sau pericol de incendiu
Pentru a preveni socurile electrice sau pericolul de incendiu, nu scoateti capacul.
Nu exista parti care pot fi reparate in interior. Lasati lucrérile de reparatii in seama personalului calificat.

Nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.
Modificari ale unitatii
Nu modificati acest echipament fara aprobarea producatorului.

intretinere preventiva

Inspectiile de ntretinere periodica sunt esentiale pentru mentinerea monitorului in stare optima si pentru a
garanta functionarea in siguranta.

Dupa ce ati scos stecarul monitorului din priza de alimentare, efectuati urmatoarele verificari periodice:

» Verificati integritatea cablului de alimentare si inspectati directionarea acestuia, astfel incat sa nu exista
riscul de a fi perforat sau taiat.

+ Verificati integritatea conexiunii de legare la nul.

» Curatati zona din jurul stecarului. Praful sau lichidele pot provoca incendiu.

+ Curatati orificiul de ventilare al monitorului. Praful poate bloca fluxul de aer si poate cauza o crestere a
temperaturii pieselor electronice.

Recomandari generale:

+ Pastrati monitorul curat pentru a-i prelungi durata de viata functionala.

+ Performanta panoului LCD se poate deteriora pe termen lung. Verificati periodic functionarea corecta a
acestuia.

» Verificati periodic daca suruburile suportului VESA sunt bine strdnse. Dacéa nu sunt suficient de bine
stranse, monitorul se poate desprinde de brat, putdnd provoca raniri sau deteriorarea echipamentului.

+ Tncazde utilizare a functiei de recuperare, verificati periodic setarile meniului OSD pentru a constata
atribuirea corecta a intrarii principale si secundare (rezerva) si efectuati un test pentru a verifica activarea
corecta a intrarii de rezerva.

Tip de protectie (electrica)

Echipament cu sursa de alimentare externa: Echipament din clasa |

Nivel de siguranta (amestec inflamabil de anestezic)

Echipament impropriu pentru utilizarea in prezenta unui amestec inflamabil dintre anestetic si aer sau oxigen
sau protoxid de azot.

« Echipament utilizat Tn principal in unitatile sanitare care presteaza servicii medicale, atunci cand contactul
cu pacientii nu este posibil (nu exista piesa aplicata).

« Echipamentul nu va fi utilizat impreuna cu aparatele de mentinere artificiala a vietii.

+ Utilizatorul nu trebuie sa atinga echipamentul sau porturile intrare semnal (SIP)/porturile iesire semnal
(SOP) ale acestuia si pacientul, in acelasi timp.
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Aplicatii de importanta majora

Se recomanda cu insistenta ca in aplicatiile de importantd majora sa existe un monitor de rezerva disponibil
imediat.

Utilizarea bisturielor chirurgicale electrice

Asigurati cea mai mare distanta posibila intre generatorul electrochirurgical si alte echipamente electronice
(precum monitoare). Un generator electrochirurgical activat poate provoca interferente cu acestea.
Interferenta poate activa meniul OSD al monitorului si astfel poate perturba functionarea monitorului.

Conexiunea de alimentare — Echipament cu sursa de alimentare externa de 25 VDC

+ Cerinte privind alimentarea: echipamentul trebuie alimentat folosind doar sursa de alimentare SELV
furnizata de 25 VDC (===—=) aprobata pentru uz medical.

» Sursa de alimentare c.c. aprobata pentru uz medical (=="=) trebuie alimentata de la reteaua electrica de c.
a

+ Sursa de alimentara este specificata ca piesa a echipamentului ME sau combinatia este specificata ca
sistem ME.

+ Pentru evitarea riscului de electrocutare, acest echipament trebuie conectat doar la o retea electrica dotata
cu impamantare.

» Echipamentul trebuie instalat in apropierea unei prize usor accesibile.

+ Echipamentul este conceput pentru functionare continua.

+ Conformitatea acestui monitor cu cerintele privind siguranta medicala si compatibilitatea electromagnetica
(EMC) a fost evaluaté utilizand sursa de alimentare medicala externa (optionala) modelul ,ATM200T-
P250”. Daca se va utiliza o alta sursa de alimentare, este necesara investigarea suplimentara pentru
cerintele privind siguranta si EMC, la nivelul sistemului.

Supratensiunea tranzitorie

Pentru a opri complet alimentarea dispozitivului, scoate cablul de alimentare din priza de c.a.

Conexiuni

« Orice conexiune externa cu alte periferice trebuie sa respecte cerintele prevazute in clauza 16 din
IEC60601-1 ed. a 3-a. sau in Tabelul BBB.201 din IEC 60601-1-1 pentru sistemele electrice medicale.

+ Pentru a mentine conformitatea cu Regulamentul CEM, folositi doar cabluri de interfata ecranate
corespunzator pentru conectarea la dispozitivele periferice.

Cabluri de alimentare

« Europa: Cablu din PVC de tip HO5VV-F sau HO5VVH2-F cu stecher UE corespunzator.
SUA si Canada: trebuie utilizat un set de cabluri ,de uz spitalicesc”, furnizat cu instructiuni pentru a indica
faptul ca fiabilitatea impamantarii poate fi obtinutd numai daca echipamentul este conectat la o priza de
curent echivalentd, marcata ,exclusiv de uz spitalicesc” sau ,de uz spitalicesc”. Aceste instructiuni trebuie
sa fie marcate fie pe echipament, fie pe o eticheta atasata cablului.

* Nu supraincarcati prizele fixate pe perete si cablurile de extensie deoarece acest lucru ar putea cauza
incendii sau socuri electrice.

+ Protectie principala pentru reteaua publica: Cablurile de alimentare vor fi directionate astfel incat sa nu
poata fi calcate sau intepate de obiectele plasate deasupra acestora sau rezemate de acestea, acordand
o atentie deosebita cablurilor in zona stecherelor si receptaculelor.

+ Intoate cazurile, cablul de alimentare furnizat trebuie inlocuit doar de cétre operatorul desemnat.

+ Utilizati un cablu de alimentare compatibil cu tensiunea prizei, care a fost aprobat si este conform cu
standardul de siguranta din tara dvs.

+ Coreea: Utilizati produse certificate pentru Coreea; Stecar: 250 V~, 16 A; Cablu de alimentare: 60227 IEC
53, 3G0.75 mm?/ 60227 IEC 53, 3G1.0 mm?; Conector: 250 V~, 10 A

Fiabilitatea impamantarii

Fiabilitatea impamantarii poate fi obtinutd doar atunci cand echipamentul este conectat la o priza de curent
echivalenta.
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Apa si umezeala

Nu expuneti niciodata monitorul la lichide sau umezeala.
Nu utilizati niciodatd monitorul 1&anga apa — de exemplu, langa cada din baie, chiuvetd, piscina, chiuveta de
la bucatarie, cada pentru rufe sau intr-un subsol ud.

Echipamentul este conform IP21 (partea frontala doar IP45) cu o inclinare de + 10°. Numai sursa de
alimentare (PSU) este conforma IP20.

Umezeala condensata

Nu utilizati monitorul in conditii de schimbare rapida a temperaturii si umiditatii si evitati fluxul direct de aer
rece provenit de la aparatul de aer conditionat.

Umezeala se poate condensa pe suprafata sau in interiorul unitatii sau poate crea urme de vapori in
interiorul placii de protectie; aceasta nu constituie o functionare defectuoasa a produsului, desi poate
cauza deteriorarea monitorului.

Daca se produce condensul, lasati monitorul deconectat pana ce condensul dispare.

Ventilare

Nu acoperiti si nu blocati deschiderile de ventilare din capacul setului. Atunci cand instalati dispozitivul intr-un
dulap sau intr-un altspatiu inchis, luati in considerare spatiul necesar dintre set si partile laterale ale dulapului.

Instalarea

Pozitionati echipamentul pe o suprafata plana, solida si stabila care poate suporta greutatea a cel putin 3
dispozitive. Daca utilizati un carucior sau un suport instabil, echipamentul poate cadea, cauzénd vatamari
grave copiilor sau adultilor si chiar o deteriorare grava a echipamentului propriu-zis.

Nu permiteti urcarea sau sederea unor persoane pe echipament.

Monitorul a fost proiectat pentru utilizarea in pozitia ,peisaj” cu o inclinare de -10° (spre spate) si +10°
(spre fata)

Cand reglati unghiul echipamentului, miscati-I incet, pentru a preveni miscarea sau alunecarea
echipamentului de pe suport sau brat.

Atunci cand echipamentul este fixat pe un brat, nu va serviti de echipament ca de un maner sau cap de
prindere pentru a-l muta. Consultati manualul de instructiuni al bratului pentru instructiuni privind mutarea
bratului impreuna cu echipamentul.

Acordati atentie deplina sigurantei in timpul instalarii, intretinerii periodice si examinarii acestui
echipament.

Pentru instalarea echipamentului se impune competenta necesara, in special pentru determinarea
rezistentei peretelui, in vederea sustinerii greutétii monitorului. Fixarea de perete a acestui echipament
trebuie efectuata exclusiv de un tehnician autorizat de catre Arthrex, acordand atentie masurilor de
siguranta in timpul instalarii si utilizarii.

Toate dispozitivele si instalarea completé a acestora trebuie sa fie testate si validate inainte de punerea in
functiune.

La nivelul utilizatorului final, trebuie prevazuta o unitate de rezerva pentru cazul in care monitorul se
defecteaza.

Arthrex nu este raspunzator pentru daune sau vatamari cauzate de manipularea incorecta sau instalarea
necorespunzatoare.

Defectiuni

Deconectati cablul de alimentare al echipamentului de la priza c.a. si apelati la tehnicieni calificati pentru
lucrarile de reparatii la acesta, cu respectarea urmatoarelor conditii:

In cazul in care cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat sau uzat.

Daca s-a varsat lichid in interiorul echipamentului.

Daca echipamentul a fost expus la ploaie sau la apa.

Daca echipamentul nu functioneaza normal atunci cand sunt respectate instructiunile de operare. Ajustati
doar acele butoane de control pentru care exista instructiuni de operare deoarece ajustarea
necorespunzatoare a altor butoane poate cauza daune si va presupune adesea o munca asidua din partea
tehnicienilor calificati pentru readucerea produsului in regim de functionare normala.

Daca echipamentul a fost scapat sau carcasa acestuia a fost deteriorata.

Daca produsul prezinta modificari distincte in performanta care necesita lucrari de reparatii.
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Avertizari generale

+ Dispozitivul nu detine mijloace de a fi incorporat intr-o retea IT in mediul clinic.
+ Carcasa trebuie verificata in caz de avarie Tn urma coliziunii, adresati-va personalului de service calificat.

« Ecranul de protectie (daca exista) este fabricat din sticla de inalta rezistenta testata. Cu toate acestea,
exista posibilitatea ca acesta sa se fisureze, daca este supus unor impacturi puternice. Evaluati si
impiedicati riscul de eventuale spargeri ale ecranului de protectie, manipuland si pozitionand corect
monitorul in sala de operatii.

* Monitorul este destinat utilizarii Tn spatii interioare

* Monitorul nu este proiectat pentru a fi supus sterilizarii

* Monitorul nu detine piese aplicate, Tnsa partea frontald a panoului LCD si carcasa din plastic au fost tratate
ca piese aplicate, deoarece pot fi atinse accidental de catre pacient intr-un interval <1 minut.

National Scandinavian Deviations for CL. 1.7.2
Finland: ,Laite on liitettdva suojamaadoituskoskettimilla varustettuun pistorasiaan”
Norway: ,Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt”

Sweden: ,Apparaten skall anslutas till jordat uttag”

6.2 Securitatea cibernetica

Securitatea IT din spital

Pentru a impiedica accesul neautorizat la dispozitiv, organizatia care integreaza AR-3250-3211 in reteaua sa
IT, trebuie sa detina politici, procese, standarde si alte masuri de securitate de ultima generatie pentru a
integra, sprijini si proteja un dispozitiv medical in reteaua IT. Aceasta include aplicarea gestionarii riscurilor (de
ex., prin respectarea IEC 80001-1:2010 sau a standardelor echivalente).

6.3 Informatii cu privire la mediu

Informatii privind eliminarea
Deseuri de echipamente electrice si electronice

X

s Acest simbol de pe produs indica faptul ca, in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
municipale. Eliminati deseurile de echipamente prin intermediul unui centru de colectare desemnat pentru
reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice. Pentru prevenirea efectelor daunatoare asupra
mediului sau sénatatii umane care ar rezulta ca urmare a eliminarii necontrolate a deseurilor, separati aceste
articole de alte tipuri de deseuri si reciclati-le in mod responsabil, pentru a sustine reutilizarea sustenabila a
resurselor materiale.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, adresati-va autoritatilor locale sau serviciului
pentru eliminarea deseurilor municipale.

Conformitate RoHS in Turcia

X

I Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Ydnetmeligine Uygundur.
[Republica Turcia: Conform cu Reglementarea DEEE]

o E A fk RoHS
RoHS din China
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BEPEKAM (BREF-REEVRRIAEAEEDE) (BHNPEKMROHS ) , ATFWHFIHT
Arthrex=mHP JREEENEBSN/AEENRNEHNEE. PEAMRHSESZEEHFERF R L EHMCV
W RFEESmPAEEYRNRERR H,

in conformitate cu ,Metodele de gestionare pentru restrictionarea utilizarii substantelor periculoase in
produsele electrice si electronice” (Management Methods for the Restriction of the Use of Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Products) (denumite si RoHS din China), in tabelul de mai jos sunt
prezentate denumirile si continutul de substante toxice si/sau periculoase pe care le pot contine produsele
Arthrex. RoHS din China sunt incluse in standardul MCV al Ministerului Industriei Informatice din China la
sectiunea “Cerinte-limita privind substante toxice din produsele electronice informatice”.

ZHIB (B) EEEEYRE R
Denumirea componentei Substante si elemente periculoase
it} xR ] AR ZRER |ZR-KB
Pb Hg Cd Cr6+ PBB PBDE
ED #i B B B 4 X o ) o) o o
Ansambluri de circuite imprimate
R ER X o) @) @) 0 o)
Ecran LCD
INEEB(&)HK X 0] (0] (0] 0] 0]
Cabluri externe
APk B% O @) @) (0] 0] (@)
Cablaj intern
=54 Y 0] @] (6] (6] (0] (0]
Carcasa metalica
BT O o 0 o) o) o
Carcasa din plastic
BA(8R) O o} ¢) o) o) 0
Disipatoare termice
RE 0] @) (0] (0] 0] 0]
Ventilator
R RI2F X @) (0] (0] 0] 0]
Sursa de alimentare
XHiH AP o 0 0 0 [¢) 0
Manuale tiparite
KEWHBH O 0] (0] (0] 0] (@)
Manual pe CD

ARRBAKIESI/T 1136489 E 4w
Acest tabel a fost intocmit in conformitate cu dispozitiile SJ/T 11364.
O: RANZEBEENREZBHAEIRM TN EEIIE GB/T 26572 trEMNERFREZRIT.

O: Indica faptul ca aceasta substanta toxica sau periculoasa aflatd in componenta tuturor materialelor
omogene pentru aceasta piesa este sub limita admisa de GB/T 26572.

X RTZEBEEYREDEZHBHNE RN PN S EE L GB/T 26572 AR EWREBER.
X: Indica faptul ca aceasta substanta toxica sau periculoasa aflatéd in componenta cel putin a unuia din
materialele omogene utilizate pentru aceasta piesa este peste limita admisa de GB/T 26572.

HEPEAMEENENBFERTR (EIP) MAMERPE KM (BF 8BS mE S Y5 RS EARRI
R) PN EIRRERBIR (EFUP ) #7%, Arthrex™ mATRRAMEFUPIRE (1ESHKH] , BAIRAERHN RS
ERATEE M) ETHEAMEN (EFEE~RIMREAMREN) R,

Toate produsele electronice informatice (EIP) comercializate Tn China trebuie sa respecte “Marcajele in scopul
restrictionarii utilizarii substantelor periculoase in componenta produselor electrice si electronice” produse in
China, marcate cu emblema Perioada de utilizare ecologica (EFUP). Numarul din interiorul emblemei EFUP
utilizatd de Arthrex (vezi foto) se bazeaza pe ,Instructiunile generale cu privire la perioada de utilizare
ecologica a produselor electronice informatice” aplicabile in China.
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®

F ERoHS B & 5 B RF4 M45 / China RoHS — marcaj SDoC
EEJ;ET;%’% (BRBF-mESTYRRFAEAEEDZE) N (BFREBF-RESYRRAIEAIFEERR)

Acest produs indeplineste cerintele ,Regulamentul de gestionare privind restrictionarea utilizarii de substante
periculoase n produsele electrice si electronice” (Management Rule on the Use Restriction of Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Products) si ale ,Catalogului de gestionare pentru restrictionarea
utilizarii substantelor periculoase in produsele electrice si electronice” (Management Catalogue for the Use
Restriction of Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products).

(.7].) SDOC sepmsumatrsTsRaTHIs

Marcajul verde SDoC este vizibil in versiunea digitala a acestui document.

RoHS

Directiva 2011/65/CE privind restrictile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice.

Conform declaratiilor furnizorilor nostri de componente, acest produs este conform cu Directiva RoHS.

6.4 Pericol biologic si retur

Prezentare generala

Structura si specificatiile acestui dispozitiv, precum si materialele utilizate pentru fabricare, il fac usor de sters
si de curatat si, prin urmare, adecvat pentru utilizarea pentru diverse aplicatii in spitale si alte medii medicale,
unde sunt specificate proceduri pentru curatare frecventa.

Totusi, utilizarea normala trebuie sa excluda mediile contaminate biologic, pentru a preveni raspandirea
infectiilor.

Prin urmare, utilizarea acestui dispozitiv in astfel de medii constituie exclusiv riscul Clientului. Tn cazul in care
acest dispozitiv este utilizat Tn locuri in care contaminarea biologica nu poate fi exclusa.

Clientul va implementa procesul de decontaminare, asa cum este definit in cea mai recentd editie a
standardului ANSI/AAMI ST35, pentru fiecare produs defect individual care este returnat pentru service,
reparatii, reconditionare sau investigarea defectului catre Vanzator (sau catre Furnizorul de service autorizat).
Cel putin o etichetd galbena adeziva trebuie sa fie atasatd pe partea superioard a ambalajului Produsului
returnat, care va fi insotit de o declaratie care atesta ca Produsul a fost decontaminat cu succes.

Produsele returnate care nu au o astfel de eticheta externd de decontaminare, si/sau in cazurile in care
aceasta declaratie lipseste, pot fi refuzate de Vanzator (sau de Furnizorul de service autorizat) si expediate
fnapoi pe cheltuiala Clientului.

6.5 Informatii privind conformitatea cu
reglementarile

Instructiuni de utilizare

Dispozitivul este destinat afisarii imaginilor medicale provenite de la sisteme medicale, cum ar fi camere
endoscopice sau laparoscopice, microscoape chirurgicale, camere fixe si camere mobile, ultrasunete, terapie
si interventie ghidate prin imagini, PACS, anesteziologie, informatiile despre pacient si alte sisteme de
imagistica medicale compatibile.
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Dispozitivul este potrivit pentru utilizarea in sélile de operatii, centrele chirurgicale, clinici, cabinetele medicilor
si in medii medicale similare.

Dispozitivul nu este proiectat pentru uz diagnostic.

Mediul de utilizare destinat

« Echipament utilizat in principal in unitatile sanitare, care este destinat utilizarii in cazul in care contactul cu
un pacient este putin probabil (nu are piese aplicate).

« Echipamentul nu va fi utilizat impreuna cu aparatele de mentinere artificiala a vietii.

» Utilizatorul nu trebuie sa atinga simultan echipamentul sau porturile semnalului de intrare (SIP)/porturile
semnalului de iesire (SOP) si pacientul.

Contraindicatii

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii pentru diagnosticarea directa si radiologia terapeutica
interventionala.

Utilizatorii vizati

Monitoarele pentru utilizare in chirurgie sunt destinate utilizarii de catre medici calificati.

Notificare pentru utilizator si/sau pacient

Orice incident grav care a avut loc in legatura cu dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritatii
competente din statul membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

Tara producatoare
Tara producatoare a produsului este mentionata pe eticheta produsului (,Fabricat in ...”).

Informatii de contact importatori

Pentru a gasi importatorul local, contactati-ne prin intermediul informatiilor de contact furnizate pe coperta din
spate a acestui ghid de utilizare.

ClasaFCCB

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Normele FCC. Functionarea acestuia este supusa
urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu este de natura sa cauzeze interferente daunatoare si (2)
acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv pe cele care pot cauza o functionare
nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si gasit conform cu limitele impuse pentru dispozitivele digitale din Clasa B, in
conformitate cu Partea 15 din Normele FCC. Aceste limite au fost concepute pentru a oferi protectie
rezonabila Tmpotriva interferentelor daunatoare in cazul instalatiilor domestice. Acest dispozitiv genereaza,
utilizeaza si poate radia energie radiofrecventa si, dacé nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate
produce interferente ddunétoare la nivelul comunicatiilor radio. Totusi, nu exista garantii ca interferentele nu
vor surveni in cazul unor instalari. Daca acest dispozitiv produce interferente daunatoare la nivelul receptiei
semnalului radio sau TV care pot fi cauzate de oprirea/pornirea repetatd a dispozitivului, il incurajam pe
utilizator sa incerce sa corecteze interferentele prin una sau mai multe dintre masurile care urmeaza:

* Reorientati sau relocati antena receptoare.

» Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

« Conectati dispozitivul la orificiul de pe un circuit diferite de cel cu care receptorul se afla conectat.
+ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistenta.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt expres aprobate de catre responsabilul de conformitate ar putea
desfiinta autorizarea utilizatorului de a opera echipamentul.

Responsabil FCC: Barco Inc., 3059 Premiere Parkway Suite 400, 30097 Duluth GA, Statele Unite, Tel: +1
678 475 8000

Notificare Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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6.6 Notificare EMC

Informatii generale
Acest dispozitiv trebuie utilizat doar in unitati spitalicesti.

Dupa instalarea dispozitivului utilizati numai cablurile externe si sursa de alimentare sau piesele de schimb
furnizate de producatorul legal. Utilizarea altor componente poate determina o scadere a nivelului imunitatii
dispozitivului.

AVERTIZARE: Utilizarea acestui echipament invecinat sau depozitat impreuna cu alte
echipamente va fi evitata deoarece poate determina operarea necorespunzatoare. Daca aceasta
utilizare este necesara, acest echipament si alte echipamente ar urma sa fie puse sub observatie
pentru a verifica dacé functioneaza normal.

AVERTIZARE: Utilizarea accesoriilor, traductoarelor si cablurilor, cu exceptia celor specificate sau
prevazute de producatorul acestui echipament, ar putea cauza cresterea emisiilor electromagnetice
sau scaderea imunitatii electromagnetice ale echipamentului, producand operarea
necorespunzatoare a acestuia.

AVERTIZARE: Echipamentul portabil de comunicatii (inclusiv perifericele, de exemplu: cablurile de
antena si antenele externe) va fi utilizat la o distanta de cel putin 30 cm (12 inci) de orice piesa a
produsul AR-3250-3211, inclusiv cablurile specificate de catre producétor. in caz contrar intervine

degradarea performantei acestui echipament.

Emisii electromagnetice

Produsul AR-3250-3211 este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul AR-3250-3211 se va asigura ca produsul este utilizat intr-un mediu de acest gen.

Testul pentru emisii Conformitate :\ll|1§;i;:ce!:3ﬁtiromagnetlc
Emisii FR Grup 1 AR-3250-3211 utilizeaza energie
CISPR 11 FR numai in scopul functionarii
interne. Prin urmare, emisiile FR au
un nivel scazut si nu sunt de natura
sa cauzeze interferente in
vecinatatea echipamentelor
electronice.
Emisii FR Clasa B AR-3250-3211 este potrivit pentru
CISPR 11 utilizarea in toate constructiile,
Emisii armonice Clasa D :nCIU_S't‘f in cele ‘|3U gest[[nat|e d(ta )
ocuinta si in cele direct conectate
IEC 61000-3-2 _ — la reteaua energetica publica de
F.Iuctuatu de tensiune/ emisii de Conform joasa tensiune care aprovizioneaza
flicker cladirile cu destinatie de locuinta.
IEC 61000-3-3

Produsul AR-3250-3211 este conform standardelor medicale EMC corespunzatoare privind emisiile si
interferentele produse de echipamentele din zona. Functionarea acestuia este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) acest dispozitiv nu este de natura sa cauzeze interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv
trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv pe cele care pot cauza o functionare nedorita.

Interferentele pot fi determinate prin oprirea/pornirea echipamentului.

Daca acest echipament produce interferente daunatoare sau este supus unor interferente daunatoare
produse de echipamentele din zond, il incurajam pe utilizator sa Tncerce sa corecteze interferentele prin una
sau mai multe dintre masurile care urmeaza:

* Reorientati sau relocati antena receptoare sau echipamentele.

+ Mariti distanta dintre echipament si receptor.

+ Conectati echipamentul la orificiul de pe un circuit diferite de cel cu care receptorul se afla conectat.
+ Consultati distribuitorul sau un tehnician cu experienta pentru asistenta.
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Imunitate electromagnetica

Produsul AR-3250-3211 este destinat utilizarii Tn mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul AR-3250-3211 se va asigura ca produsul este utilizat intr-un mediu de acest gen.

Test de imunitate

Niveluri de testare IEC
60601

Nivel de conformitate

Mediu electromagnetic —
Instructiuni

Descarcare electrostatica
(ESD)

IEC 61000-4-2

+ 8 kV contact

+2kV,£4kV,+8kV,+15
kV aer

+ 8 kV contact

+2kV,+£4kV,+8kV,+15
kV aer

Se recomanda podele din
lemn, beton sau placi
ceramice. Daca podelele
sunt acoperite cu material
sintetic, umiditatea relativa
ar trebui sa fie de cel putin
30%

Perturbatiile electrice
rapide tranzitorii/de
spargere

IEC 61000-4-4

+ 2 kV pentru liniile de
alimentare

+ 1 kV pentru liniile de
intrare/iesire

100 kHz frecventa de
repetitie

+ 2 kV pentru liniile de
alimentare

+ 1 kV pentru liniile de
intrare/iesire

100 kHz frecventa de
repetitie

Calitatea energetica a
retelei energetice ar trebui
sa fie cea specifica unui
mediu tipic comercial sau
spitalicesc

Supratensiune tranzitorie
IEC61000-4-5

Linie-linie: £ 0.5 kV, £ 1 kV
Linie-impamantare: £ 0.5
kV, £1kV, £2kV

Linie-linie: £ 0.5 kV, £ 1 kV
Linie-impamantare: £ 0.5
kV, £ 1kV, £2kV

Calitatea energetica a
retelei energetice ar trebui
sa fie cea specifica unui
mediu tipic comercial sau
spitalicesc

Caderi de tensiune, scurte
intreruperi si variatii de
tensiune la nivelul liniilor
de alimentare de intrare

IEC 61000-4-11

0% tensiune reziduala
pentru 0.5 perioada la 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270° si 315°

0% tensiune reziduala
pentru 1 perioada la 0°

70% tensiune reziduala
pentru 25 de perioade la
00

Intreruperi de tensiune:
0% tensiune reziduala
pentru 250 de perioade la
00

0% tensiune reziduala
pentru 0.5 perioada la 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270° si 315°

0% tensiune reziduala
pentru 1 perioada la 0°

70% tensiune reziduala
pentru 25 de perioade la
OO

Intreruperi de tensiune:
0% tensiune reziduala
pentru 250 de perioade la
00

Calitatea energetica a
retelei energetice ar trebui
sa fie cea specifica unui
mediu tipic comercial sau
spitalicesc. Daca
utilizatorul produsului AR-
3250-3211 are nevoie de
functionare continua pe
durata intreruperilor de la
nivelul retelei energetice
se recomanda ca produsul
AR-3250-3211 sa fie
alimentat dintr-o sursa de
alimentare neintreruptibila
sau de la o baterie.

Campuri magnetice la
frecventa industriala (50/
60 Hz)

30 A/m

30 A/m

Campurile magnetice la
frecventa industriala vor fi
la niveluri caracteristice

IEC 61000-4-8 unei locatii specifice dintr-
un mediu comercial sau
spitalicesc tipic.

FR realizata 3Vrms (6 Vrms in benzi |3 Vrms (6 Vrms in benzi |-

IEC 61000-4-6 ISM) ISM)

150 kHz — 80 MHz
Radiatii FR 3V/m 3V/m
IEC 61000-4-3 80 MHz - 2.7 GHz
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Informatii importante

Frecventd Banda Putere Ttie‘;(:lagee
testare (MHz) Service Modulatie maxima (W) Distanta (m) imunitate
(MHz)
(V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Modulatie 1.8 0.3 27
prin impulsuri
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM £ 5 kHz 2 0.3 28
FRS 460 deviatie
1 kHz
sinusoida
710 704 - 787 Banda LTE Modulatie 0.2 0.3 9
13,17 prin impulsuri
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/ Modulatie 2 0.3 28
900, TETRA | prin impulsuri
870 800, iDEN 18 Hz
930 820, CDMA
850, Banda
LTE 5
1720 1700-1990 | GSM 1800, Modulatie 2 0.3 28
CDMA 1900, | prin impulsuri
1845 GSM 1900, 217 Hz
1970 DECT,
Banda LTE
1/3/4/25,
UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Modulatie 2 0.3 28
WLAN, prin impulsuri
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
Banda LTE 7
5240 5100 -5800 W LAN Modulatie 0.2 0.3 9
802.11 a/n | prin impulsuri
5500 217 Hz
5785

6.7 Instructiuni de curatare

Pentru curatarea monitorului

Aplicati un produs de curatare/dezinfectare pe o carpa moale fard scame, cum ar fi o carpa din microfibra sau
tifon si frecati bine suprafata monitorului. Pentru a fi eficiente, toate suprafetele trebuie curatate pentru o

anumita perioada de timp (variind de la 30 de secunde la 2 minute).

Utilizati un produs de curatare/dezinfectare pe baza de alcool, alcalii, apa sau clor. Exemple comune sunt:

* lzopropanol 90%

« Etanol 70%

+ Solutie de clor 250 ppm
» Solutie apoasa de amoniac 1.6%
* ,Sapun verde” (USP)

* Clorhexidina 0.5% in alcool izopropilic 70%.
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* Produse similare lichidului de curatare optica (de exemplu, Wurth TFT-Reiniger)
*  Flux

» Hipoclorit de sodiu 10%

» Peroxid de hidrogen 10%

+ Etanol 15% (de exemplu interior Tanet)

Atunci cand selectati un produs alternativ de curatare/dezinfectare, se recomanda sa identificati intotdeauna
ingredientele active. Daca aveti dubii cu privire la un anumit produs de curatare, folositi doar apa.

Nu utilizati vreunul dintre urmatoarele produse:

» Alcool in concentratii > 70%
* Lesie puternic alcalina, solventi puternici

* Acetona
¢ Toluen
¢ Acizi

+ Detergenti ce contin fluoruri

» Detergenti ce contin amoniac

» Detergenti ce contin abrazivi

* Lana de otel

» Burete cu abrazivi

* Lame de otel

+ Cérpe cu tesaturi metalice

+ Cérpe din hartie (de ex. prosoape din hartie, servetele pentru fata, hartie igienica)

1 ATENTIE: Cititi si respectati toate instructiunile aflate pe eticheta produsului de curatare.

ATENTIE: Procedati cu grija pentru a nu deteriora sau zgéria sticla frontald sau ecranul LCD.
Procedati cu grija daca purtati inele sau alte bijuterii, pentru a nu aplica presiune excesiva pe sticla
frontala sau ecranul LCD.

ATENTIE: Atunci cand un obiect mic sau praf este ascuns intre rama frontala si suprafata LCD-ului
(pentru monitoare fara ecran frontal), indepartati cu atentie cu un obiect moale, cum ar fi un card de
plastic sau unghia degetului. Nu utilizati obiecte ascutite, cum ar fi agrafe de birou sau pensete,
pentru a evita deteriorarea LCD-ului.

ATENTIE: Nu aplicati si nu pulverizati lichidul direct pe monitor, deoarece excesul de lichid poate
produce deteriorarea componentelor electronice interne. Se recomanda aplicarea lichidului pe o
laveta.

6.8 Explicarea simbolurilor

Simboluri aflate pe dispozitiv
Pe dispozitiv sau pe sursa de alimentare puteti regasi urmatoarele simboluri (lista nu este exhaustiva):

Indica faptul ca dispozitivul intruneste cerintele prevazute in directivele/reglementarile
c € CE aplicabile.
F@ Indica conformitatea cu Partea 15 din Normele FCC (Clasa A sau Clasa B).
° Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile UL
us Recognition.
E346057
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o=

c us

E346057

©

MEDICAL — ECHIPAMENT MEDICAL GENERAL

PROTECTIE IMPOTRIVA SOCULUI, INCENDIULUI SI PERICOLELOR MECANICE
NUMAI

IN CONFORMITATE CU ANSI/AAMI AS60601-1:2005/(R)2012, CSA CAN/CSA-C22.2
NR. 60601-1:14

S

®

CERTIFIED
SAFETY US-CA

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile UL pentru
Canada si SUA.

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile UL Demko.

m
w
S
[N
=)
ot
~

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile CCC.

VEI

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile VCCI.

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile KC.

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile BSMI.

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile PSE.

SOl

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile RCM.

HAL

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile EAC.

R ONLY

Atentie: Legea federala (din Statele Unite ale Americii) restrictioneaza vanzarea acestui
dispozitiv prin sau pe baza de comanda plasata de un medic autorizat pentru
exercitarea profesiei.

IS 13252 (Part 1)
IEC 60950-1

S

R-XXXXXXXX
www.bis.gov.in

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile BIS.

r4

INMETRO

Indica faptul ca dispozitivul a fost aprobat in conformitate cu reglementarile INMETRO.
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Indica conectorii USB de pe dispozitiv.

Indica conectorii DisplayPort de pe dispozitiv.

Indica producatorul legal.

Indica data productiei.

Indica limitarile de temperatura? pentru ca dispozitivul sa poata fi operat in conformitate
cu specificatiile.

Indica faptul ca este un dispozitiv medical.

Indica numarul de serie al dispozitivului.

Indica numarul de piesa al dispozitivului sau numarul de catalog al acestuia.

Indica identificatorul unic al dispozitivului.

Avertisment! tensiune periculoasa

Atentie

Consultati instructiunile de utilizare.

elFU indicator

Consultati instructiunile de utilizare pe adresa site-ului care este furnizata ca indicator
elFU.

Indica faptul ca se interzice aruncarea dispozitivului la gunoi, acesta urmand a fi
reciclat, in conformitate cu directiva europeana DEEE (deseuri de echipamente
electrice si electronice).

LBz

Indica curentul continuu (c.c.).

(

Indica curentul alternativ (c.a.).

2. Valorile pentru xx si yy pot fi regasite in alineatul referitor la specificatiile tehnice.
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Stand-by

Impamantare

! Echipotentialitate

Simboluri aflate pe cutie

Pe cutia dispozitivului puteti regasi urmatoarele simboluri (lista nu este exhaustiva):

) Indica un dispozitiv care poate fi spart sau deteriorat daca nu este manipulat cu grija
I atunci cand este depozitat.
— J
() Indica un dispozitiv care trebuie protejat de umezeala atunci cand este depozitat.
22 ) Indica directia de depozitare a cutiei. Cutia trebuie transportata, manipulata si
TT depozitata astfel incat sagetile sa fie intotdeauna orientate in sus.
| —
T Indica numarul maxim de cutii identice care pot fi stivuite una peste cealalta, in timp ce
,N” reprezinta numarul limita.
|
= sau
r 5 A
L . -
Indica greutatea cutiei si faptul ca trebuie carata de doua persoane.
=/ sau
:]; Indica faptul ca cutia nu trebuie taiata cu un cutit, un cutter sau orice alt obiect ascultit.
Indica limitele de temperaturas la care dispozitivul poate fi expus Tn siguranta atunci
Jﬂﬁwc cand este depozitat.
-XX°C
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( =) Indica intervalul® de umiditate la care dispozitivul poate fi expus in siguranta atunci
% cand este depozitat.
% N
—
(/e Indica intervalul3de presiune atmosferica la care dispozitivul poate fi expus in
siguranta atunci cand este depozitat.
xxkPa

6.9 Declinarea raspunderii

Notificare de declinarea a raspunderii

Desi s-au luat toate masurile in oferirea de informatii tehnice corecte in acest document, producatorul nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru erorile care pot fi descoperite. Scopul este sa va oferim cea mai exacta si
cea mai utilizabila documentatie posibila; daca descoperiti erori, va rugdm sa ne anuntati.

Specificatiile produsului pot fi modificate fara notificare.

Marci de comert

Toate marcile si marcile inregistrate sunt proprietatea proprietarilor lor.

Notificare privind copyright-ul

Acest manual este proteja de copyright, cu toate drepturile rezervate. Conform legii privind copyright-ul, acest
manual nu poate fi reprodus sau copiat, in intregime sau partial, sub nicio forma sau prin orice mijloace:
grafice, electronice sau mecanice, inclusiv sisteme de fotocopiere, inregistrare sau stocare si recuperare a
informatiilor, fara acordul scris al producatorului. Conform legii, copierea include traducerea in alta limba sau

format. Pentru detalii suplimentare, consultati furnizorul.

6.10 Specificatii tehnice

Prezentare generala

Tehnologie ecran TFT AM LCD/retroiluminare cu leduri
Marime activa ecran 32”7 (813 mm)
(diagonala)
Marime activa ecran (Hx V) | 708 x 399 mm
Raport aspect 16:9
Rezolutie 3840 x 2160 pixel
Distanta dintre pixeli 0.1845 mm
Suport culoare 1 miliard (adancime de culoare de 10 biti)
Gama de culori Nativ: 94% NTSC
Calibrare color ITU-709, DCI-P3
Unghi de vizualizare 178° Hor / 178° Ver
Luminanta Nativ: 850 cd/m? (tipic)
Setare implicita: 550 cd/m? stabilizat la 6500 K si spatiu de culoare nativ

3. Valorile pentru xx si yy pot fi regasite in alineatul referitor la specificatiile tehnice.
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Raport contrast

1350:1 (tipic)

Timp de raspuns

Tactivat + Tdezactivat = 18 msec (tipic)

Punct alb

Calibrat: 5600 K, 6500 K, 7600 K, 9300 K

Curba gamma

Nativ, 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, Video1, Video2, DICOM (nivel de revizuire)

Ecran de protectie frontal

Sticla antireflexiva de aluminosilicat alcalin cu fata dubla si strat anti-
amprenta

Tastatura Fata: 5 taste tactile capacitive - programabile de catre utilizator
Spate: membrana cu 5 taste
Intrari video * Intrare 4K-UHD
- 1xDP 1.2 SST/MST péana la 3840 x 2160 la 50/60 Hz (configurabil
de utilizator)
- 2xHDMI 2.0 pana la 3840 x 2160 la 50/60 Hz
* Intrare FHD (avansata la UHD):
- 1xDVI
- 1x 3G-SDI
Nota: DP, HDMI si DVI toate suportd HDCP 1.44
lesiri video « DP 1.2 SST (copia principala de intrare)

. 3G-SDI (in bucl)

Alte conectivitati

USB-A (actualizare Field FW cu stick USB)
USB-B (protocol serial de control la distanta)

Functii monitor

Taste functionale programabile de utilizator, Picture-in-Picture, Picture-by-
Picture, Oglinda imagine si Rotatie, Zoom, Panoramare, Mod Failover,
Profiluri de utilizator, Upscaling de calitate Tnalta de la intrarea SD/FHD la
UHD, incarcare FW de pe stick-ul de memorie

Consum de energie

Max. 100 W/24 V £ 10%
Mod de putere scazuta: tipic de 2.0 W

Sursa de alimentare externa

Intrare c.a.: 100 — 240 V c.a./47-63 Hz intrerupator automat
lesire DC: +25V c.c./8 A

Dimensiuni: 204 x 81 x 43 mm (8.0 x 3.2 x 1.77)

Greutate: 0.9 kg (2 Ib)

Putere de iesire c.c.

Conector DP: +3.3 V/500 mA
Conector USB: +5 V/1 A

Dimensiuni (L x Tx 1)

768 x 480 x 83 mm (30.2 x 18.9 x 3.3”)

Dimensiuni ambalat (L x T x

)

900 x 720 x 170 mm (35.4 x 28.3 x 6.7”)

Greutate neta (doar
monitorul)

12.7 kg (28.0 Ibs)

Greutate neta ambalat

19.5 kg (43.0 Ibs)

Standard montare

VESA 100 x 100 mm

Temperatura de functionare

Dela 0 °C la 35 °C pentru performanta
De la 0 °C la 40 °C pentru siguranta

4.

HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection - protectie a continutului digital de banda larga) este o tehnologie de protectie a

drepturilor de autor care utilizeaza tehnologia de criptare a semnalelor video digitale.
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Temperatura de depozitare

-20°C -60°C

Umiditate de functionare

20% — 85% (fara condens)

Umiditate de depozitare

10% — 85% (fara condens)

Altitudine de functionare

3000 m max./70 kPa

Altitudine de depozitare

5500 m max./50 kPa

Certificari*

* Aprobare/marcaj: CE (dispozitiv medical clasa I), c-UL-us, DEMKO,
CCC, BIS

» Conformitate verde: ROHS-3, REACH, DEEE

* ANSI/AAMI ES 60601-1:2005/(R)2012

+ CAN/CSA-C22.2 nr. 60601-1: 14

+ IEC 60601-1:2012 editia 3.1

+ EN60601-1:2006 + A1:2013

+ IEC 60601-1-2 (2014)

+ EN60601-1-2 (2015)

+ FCC CFR 47 Partea 15 Subpartea B (Clasa B)

» ICES-003 (clasa B)

+ GB17625.1-2012; GB4943.1-2011; GB/T9254-2008
» 1S 13252 (partea 1):2010/IEC 60950-1:2005

» UL 60950-1, editia a doua (pentru a face echivalenta cu NOM-019)

*Este posibil ca unele dintre certificarile enumerate sa fie inca in asteptare.
Pentru lista actuala a certificarilor aplicabile, va rugdm sa consultati
marcile de certificare de pe eticheta monitorului.

Nivel de protectie

IP21 (partea frontala doar 1P45)

Temporizari acceptate
Temporizari Full HD si 4MP

Format SDI DVI HDMI DP
720x487 la 59.94 Hz Da Nu Nu Nu
(NTSC)

720x480p@59.94Hz Nu Da Da Da
720x480p@60.00Hz Nu Da Da Da
720x576i la 50.00 Hz Da Nu Nu Nu
(PAL)

720x576p@50.00Hz Nu Da Da Da
800x600 la 60.00 Hz Nu Da Da Da
800x600 la 75.00 Hz Nu Da Da Da
1024x768 la 60.00 Hz Nu Da Da Da
1024x768 la 70.00 Hz Nu Da Da Da
1024x768 la 75.00 Hz Nu Da Da Da
1152x864 la 75.00 Hz Nu Da Da Da
1280x720p@50.00Hz Da Da Da Da
1280x720p@59.94Hz Da Da Da Da
1280x720p@60.00Hz Da Da Da Da
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Format SDI DVI HDMI DP
1280x1024p la 60.0 Hz Nu Da Da Da
1400x1050p@60.00Hz Nu Da Da Da
1600x1200p@60.00Hz Nu Da Da Da
1680x1050p la 60.00 Hz | Nu Da Da Da
1920x1080p@29.97Hz Da Da Da Da
1920x1080p@30.00Hz Da Da Da Da
1920x1080p@50.00Hz Da Da Da Da
1920x1080p@59.94Hz Da Da Da Da
1920x1080p@60.00Hz Da Da Da Da
1920x1200p@60.00Hz Da Da Da Da
2560x1440p@60.00Hz Nu Nu Da Da
2560x1600p@60.00Hz Nu Nu Da Da
Temporizari UHD/4K

Format SDI DVI HDMI
3840x2160@25.00Hz Da Y* Y*
3840x2160@30.00Hz Da Y* Y*
3840x2160@50.00Hz Da Da Da
3840x2160@60.00Hz Da Da Da

(*) Acesta este un format DP 1.1
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